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of Easter

ADMINISTRATION | ADMINISTRACIJA

Pastor Rev. Pawet Dolinski SDS Parish Secretary Mrs. Marzena Gtadysz
Trustees Mr. Wallace P. Nowosielecki, Mr. Grzegorz Bubienko  Pastoral Council Chairman Mrs. Alicja Kramarz
Parish Finance Council Mr. Aleksander Maslach CCD Director Mrs. Anna Roszkowska




NEWS & ANNOUNCEMENTS

Today we celebrate the Sixth Sunday of Easter. In today’s
Gospel, Jesus reminds us of God’s love and the peace that
He brings to our hearts. May this Easter season strengthen
our faith and our hope flowing from Christ’s Resurrection.

Today, traditionally on the second Sunday of May, we cele-
brate Mother’s Day in America. Let us pray in a special way
for all mothers — both those who are still with us and those
who have gone to the Father’s house — that the good Lord
may keep them in His loving care. After the High Mass, ev-
eryone is invited to a special reception in our parish hall.

On Tuesday, May 13, we commemorate Our Lady of Fati-
ma, recalling the first apparition of the Blessed Mother to
the three shepherd children in Fatima, Portugal, in 1917.
On that day, the 7:00 p.m. Mass will be combined with the
Fatima devotion. We remind everyone that Fatima devo-
tions are celebrated on the 13th day of each month from
May through October.

Important moments in our lives are beautifully remem-
bered through anniversaries. One of the most important
events in the life of faith is First Holy Communion. Last
year, 13 children from our parish received the Holy Eucha-
rist for the first time. To commemorate this special occa-
sion, a solemn anniversary Mass for these children will be
celebrated next Sunday, May 17, at 11:00 a.m.

Next Sunday we will celebrate the Solemnity of the Ascen-
sion of the Lord. Let us remember the importance of hon-

oring the Lord’s Day and participating in Holy Mass.

On Wednesday, May 20, the 7:00 p.m. Mass will be cele-
brated for the conclusion of the catechetical year, followed
by the distribution of certificates. We also inform you that
registration for the new catechetical year has begun and
will continue through May 31.

The Archbishop’s Annual Appeal is still ongoing. As a par-
ish community, we continue to strive to meet our goal.
We kindly encourage everyone to support the needs of
the Church and works of charity with generosity. Through
this initiative, assistance is provided to those in need, and
support is given to Catholic education and the formation
of future priests. Our parish goal this year is $7,470. With
the participation of 100 families, this equals about $80 per
family. We sincerely thank all who have already contribut-
ed. We still need a little over $2,000 to reach our goal.

We continue to rejoice in the Easter season - a time of
grace, hope, and renewal in the Resurrection of Christ.
May this sacred time inspire us to live more fully the Eu-
charist, to deepen our prayer, and to grow in faith and love.

We thank all those who care for the beauty of our church,
prepare the liturgy, and support our parish with their
prayers and offerings.

We wish all parishioners and guests a blessed week, the
loving protection of the Blessed Mother, and peace of
heart. God bless you all!

Visit our website: www.stjosephsnj.org and Facebook:
CCD HACKENSACK.

INFORMACJE | OGLOSZENIA

Prz,ezywamy dzi$ VI Niedziele Wielkanocna. Pan Jezus
przypomina nam w Ewangelii o mitosci Boga i o pokoju, kto-
ry przynosi naszym sercom. Niech czas wielkanocny umac-
nia naszg wiare i nadzieje ptynaca ze Zmartwychwstania
Chrystusa.

Dzisiaj tradycyjnie w druga niedziele maja obchodzimy
w Ameryce Dzien Matki. MédImy sie w sposdb szczegdlny
za wszystkie matki, zaréwno te zyjace jak i te, ktére juz ode-
szty do domu Ojca, aby dobry Bdg miat je w Swojej opiece.
Po sumie zapraszamy wszystkich na okolicznosciowy pocze-
stunek do naszej sali parafialne;j.

Trwa miesigc maj poswiecony Matce Bozej, intensywniej
modlimy sie za wstawiennictwem Maryi, odmawiajac Lita-
nie Loretanska. Zapraszamy serdecznie na nabozeristwa
majowe - w naszym kosciele odprawiane sg w niedziele po
Mszy Swietej o godz. 11:00 oraz we wtorki, czwartki i pigt-
ki przed Mszg Swietg wieczorna, o godz. 6:40. Serdecznie
zachecamy wszystkich parafian, a szczegélnie dzieci i mto-
dziez do udziatu w tych pieknych modlitwach maryjnych,
ktére umacniajg nasza wiare i prowadza nas do Chrystusa
przez rece Maryi.

W s$rode 13 maja przypada swieto Najswietszej Maryi Pan-
ny z Fatimy (na pamiatke pierwszego objawienia w 1917
roku Matki Bozej trojgu pasterzy z wioski w poblizu miasta
Fatima w Portugalii). W zwigzku z tym tego dnia w naszym
Kosciele msza swieta o godzinie 7 wieczorem potaczona
z nabozenstwem fatimskim. Przypominamy, iz nabozerstwa
fatimskie to nabozenstwa maryjne odbywajace sie 13 dnia
miesigca i odprawiane jest od maja do pazdziernika.

Wazne w naszym zyciu wydarzenia pieknie jest upamietniac
poprzez obchodzenie ich rocznic. W ksztattowaniu wiary
takim istotnym wydarzeniem jest | Komunia swieta. W mi-
nionym roku 13 dzieci z naszej parafii przyjeto po raz pierw-
szy sakrament Eucharystii. Pragnac uczci¢ to wydarzenie
W przyszta niedziele, 17 maja o godzinie 11 bedzie odpra-
wiona uroczysta msza $w. rocznicowa za te wtasnie dzieci.

W przyszta niedziele bedziemy przezywac¢ Uroczystosé
Whiebowstapienia Panskiego. Pamietajmy o chrzescijan-
skim przezywaniu dnia sSwietego i uczestnictwie we Mszy
Swiete;j.

W srode 20 maja msza swieta o godzinie 7 wieczorem na za-
konczenie roku katechetycznego oraz rozdanie $wiadectw.
Roéwnoczesnie informujemy, iz rozpoczeliSmy zapisy na
nowy rok katechetyczny. Beda one trwaty do 31 maja.

Trwa apel Arcybiskupa. Zachecamy do dalszego, hojnego
wsparcia potrzeb Kosciota oraz dziet mitosierdzia. Dzieki
tej inicjatywie mozliwa jest pomoc osobom najbardziej po-
trzebujagcym poprzez zapewnienie zywnosci, schronienia
i odziezy, a takze wsparcie edukacji religijnej i formacji przy-
sztych kaptanéw. Nasze parafialne zobowigzanie wynosi
w tym roku $7,470. Przy zatozeniu udziatu 100 rodzin ozna-
cza to okoto $80 na rodzine. Sktadamy serdeczne podzieko-
wanie wszystkim, ktorzy juz odpowiedzieli na apel i wsparli
te inicjatywe. Do petnego wypetnienia zobowigzania braku-
je jeszcze nieco ponad $2,000. Kazdy dar serca jest bardzo
cenny i potrzebny.

Dziekujemy wszystkim, ktérzy troszczg sie o piekno naszej
Swiatyni, przygotowali liturgie oraz wspieraja parafie modli-
twai ofiara.

Wszystkim parafianom i go$ciom zyczymy btogostawione-
go tygodnia, opieki Matki Najswietszej oraz pokoju serca.
Szczesc Boze!




HOLY MASS SCHEDULE

Monday, Wednesday 7:30 AM (English)
Tuesday, Thursday, Friday 7:00 PM (Polish)
First Friday 7:30 AM (English) & 7:00 PM (Polish)
Saturday 7:30 AM (English) & 5:30 PM Vigil Mass (English)
Sunday 9:30 AM (English) & 11:00 AM (Polish)
Novena to St. Joseph 6:45 PM (Tuesday)
Divine Mercy Chaplet 7:30 PM (Friday)
Exposition of the Blessed Sacrament 4:00 PM (Tuesday and Friday)
Confessions Before and after Holy Mass
Sacrament of Baptism Sunday after Holy Mass at 11:00 AM. Arrange at parish office.
Marriage Please contact the Rectory Office 6 months in advance.
Rectory Office Hours Monday, Wednesday, Friday from 9:00 AM to 2:00 PM

If you or someone in your family is unable to come to church and would like to receive the sacraments of Penance, Eucharist,
and/or Anointing of the Sick, please call Fr. Paul Dolinski SDS at (201) 440-3224

COLLECTIONS wmav2-3 WIECZYSTE
First collection: $1373 Second collection: $1092 LAMPK]I
Wieczyste lampki w tym tygodniu zostaty ofiaro-
Our second collection this week is for air conditioning =~ wane za spokdj dusz zmartych:

/ Mather’s Day Remembrance.
Our second collection next week is for Ascension of-
fering / Special Offering Repairs and Maintenance.

MAY GOD REWARD YOU FOR YOUR GENEROSITY REST IN PEACE

Teodory Katuzny oraz Antoniego Konopka



5:30PM  For Motherswhose names are listed on the
Mother’s Day Envelopes

TFr. Wtodzimierz as SDS, tTeresa Miras, tDonna

9:30 AM  For Mothers whose names are listed on the DiCarlo, TArlene Nowakowski, tGeorgette Pian-

Mother's Day Envelopes . : ;
11:00 AM Zawszystkie Matki polecane naszym teri TBe”."e .ZOCh’ i>tella Lubie, THeIen Sanchez,
modlitwom tZofia Sajewicz, TEwa Nowak, tJozef Patlewicz,

tKarolina Stachniuk, tlLoretta Conway, tJames
Duffy, TRobert Bryniak, THelena Banasik, TBarba-
ra Trappe, TVincent Evelich, TRuth Metzler, tMark
Metzler, THelen Madura, tRose Wilson, TCaroline
Cleary, T Tomas Kirby.

230 AM_ For the intention k t0 God If you wish to add someone to this list, please call the rectory
: orthententionknowntotsod - t(201) 440-3224.
7:00PM 1 Wriaz jestes w naszych sercachi pamieci - za office at (201)

Bogdana Lekan w rocznice Smierci od rodziny

NABOZENSTWO FATIMSKIE

7:30 AM  For parishioners

7:00 PM  Foramiracle of healing for Leo

7:00 PM {1 For the souls suffering in purgatory, in need 5-30 PM
of help

. . » 9:30 AM
7:00PM 1t Zadusze sp. ZofiiiWalentego Malys o rados¢

wieczng 11:00 AM Grzegorz Bubienko

7:30AM  For parishioners
5:30PM 1 Forthe soul of Wanda Peters 5:30 PM

9:30 AM 11 For the souls of Genevi & John Maliszewski 7:30 AM
11:00 AM W intencji dzieci, ktore obchodza dzis rocznice
Pierwszej Komunii Swietej 11:00 AM Marek Kietbasa, Adam Gorski

SERVING NORTHERN NJ SINCE 1993

Al <Zosr 6XP
AZZ"A N ruid
b b e

O: 201.84%.2000.C: 201.906:4343 *

TEAMeSTRZEPEKGROUPRICOM
131 MARKET ST. SADDLE BROQK, NJ 07688 .° E .

w ) 5
TEAM LEADER

WWW.MYJERSEYHOME.COM

OUR CREDIT UNION IS MORE THAN A BANK

We serve the Polish community by offering a wide range of financial services: savings and checking
accounts, VISA cards, mortgage loans, personal loans. You can use our online services thanks to PSFCU
Online Banking. For business owners, we offer business loans and accounts with no fees. Open an account
online at www.psfcu.com or visit our branch in Fairfield (9 Law Drive, Fairfield, NJ 07004, tel. 973-808-4240).

PQLISH“ JOIN US TODAY!
&SLAVIC 1.855 PSFCU.4U www.psfcu.com

FEDERAL CREDIT UNIO

PSFCU is an Equal Opportunity Lender.




